
JID: PCR99ETRpo42301606  

Kupní smlouvy 
 

Č.j. PPR-5542-18/ČJ-2021-990640 
„Vesta balistická NIJ IIIA pro psy (dokup)“ 

 
 

Čl. 1. Smluvní strany 

 
/1/ Centrální zadavatel:   

 ČESKÁ REPUBLIKA  
 Ministerstvo vnitra 
sídlo: Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34 

IČO: 00007064  

DIČ: CZ00007064 

zastoupen: Ing. Martin Šlemer 
 vedoucí odboru veřejných zakázek Policejního prezidia ČR 

bankovní spojení: Česká národní banka 

číslo účtu: 5504881/0710 

doručovací adresa: Ministerstvo vnitra ČR 

 poštovní schránka 160 

 160 41 Praha 6 

tel.: 974 835 653  
e-mail: pp.ovz@pcr.cz 

datová schránka: gs9ai55 

 

(dále jen „centrální zadavatel“) na jedné straně 

a 
 

/2/ Prodávající: 
Prodávající:  GARED s.r.o.  
sídlo:  Družstevní 278, 517 01 Solnice  
IČO:  288 19 446  

DIČ:  CZ28819446  

zapsán:  v obchodním rejstříku Krajského soudu v Hradci Králové oddíl C, 
vložka 29329  

zastoupen:  
bankovní spojení: Komerční banka a.s., Rychnov nad Kněžnou  
číslo účtu:  43-9989300267/0100  
pracovní kontakt:  
tel.:  
e-mail:  
datová schránka:  4rz3pqx 

 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 

 

(centrální zadavatel a prodávající dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě 
jako „smluvní strana“) 

 

u z a v í r a j í  
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podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „občanský zákoník“) na základě rozhodnutí zadavatele o výběru dodavatele 
v souladu s ustanovením § 27 a § 31 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 
ve znění pozdějších předpisů 

 

tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“) 
 

Čl. 2. Předmět smlouvy 
 

/1/ Touto smlouvou se prodávající zavazuje, že veřejným zadavatelům specifikovaným 
v příloze č. 2 (Specifikace veřejných zadavatelů) této smlouvy (dále jen „veřejný zadavatel“)  
odevzdá zboží uvedené v čl. 3 této smlouvy, které je předmětem koupě, a umožní veřejným 
zadavatelům nabýt vlastnické právo.  

/2/ Veřejný zadavatel řádně dodané zboží převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu. 

/3/ Centrální zadavatel uzavírá tuto smlouvu na účet a ve prospěch veřejných zadavatelů.  

 

 

Čl. 3. Zboží 
 

/1/ Zbožím se rozumí dodávka 3 ks Vest balistických NIJ IIIA pro služební psy  

(dále též „vesta“, nebo „zboží“). 

/2/ Podrobná specifikace zboží je uvedena v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny), která 
je nedílnou součástí této smlouvy. 

/3/ Prodávající se zavazuje dodat zboží výhradně nové, v souladu s příslušnou technickou 
dokumentací a veřejný zadavatel bude jeho prvním uživatelem.  

/4/ Prodávající prohlašuje, že vesta může být používána při výcviku a bezpečnostní a bojové 
činnosti a činnostech souvisejících, v různých klimatických podmínkách v rozmezí teplot -20°C 

až 50°C, krátkodobě -30°C až 80°C, relativní vlhkost vzduchu může dosahovat až 95%. 

 

 

Čl. 4. Doba a místo plnění 
 

/1/  Prodávající se zavazuje odevzdat zboží veřejným zadavatelům do 90 dní od podpisu této 
smlouvy. 

/2/   Místo plnění zboží jsou prostory veřejných zadavatelů, které jsou uvedeny v příloze č. 2 
(Specifikace veřejných zadavatelů) této smlouvy. 
 

 

Čl. 5. Dodání a převzetí zboží 
 

/1/ Prodávající se zavazuje informovat veřejné zadavatele e-mailem a telefonicky o termínu 
dodání zboží nejméně pět (5) pracovních dnů předem prostřednictvím příslušného pověřeného 
pracovníka pro převzetí zboží dle přílohy č. 2 (Specifikace veřejných zadavatelů) této smlouvy. 
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/2/  Zboží bude dodáno převzetím zboží veřejným zadavatelem po potvrzení dodacího listu 
v místě plnění. 

/3/  Dodací list bude prodávajícím vyhotoven ve třech (3) vyhotoveních, každé vyhotovení 
bude podepsáno oběma smluvními stranami, prodávající obdrží dvě (2) vyhotovení a veřejný 
zadavatel obdrží jedno (1) vyhotovení. Jedno (1) vyhotovení dodacího listu následně přiloží 
prodávající k daňovému dokladu (dále jen „faktura“). K podpisu dodacího listu za veřejného 
zadavatele je oprávněn pověřený pracovník veřejného zadavatele. Dodací list a faktura budou 
vyhotoveny v českém jazyce. 

/4/ Veřejný zadavatel nabývá vlastnického práva ke zboží okamžikem převzetí zboží 
od prodávajícího. 

/5/ Nebezpečí škody na zboží přechází na veřejného zadavatele současně s nabytím 
vlastnického práva. 

/6/ Prodávající se zavazuje dodat zboží bez vad. 

/7/ Vady zjevné při dodání zboží je veřejný zadavatel povinen sdělit prodávajícímu do pěti (5) 
pracovních dnů od převzetí, vady skryté je veřejný zadavatel povinen sdělit bez zbytečného 
odkladu po jejich zjištění a prověření. 

/8/ Veřejný zadavatel je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud nebude odevzdáno řádně 
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě. 

/9/  Součástí dodávky každého kusu vesty musí být návod na používání, skladování a údržbu 
v českém nebo slovenském jazyce a transportní obal v černé barvě. Ke každému kusu balistické 
vesty musí být přiložen záruční list. 

 

 

Čl. 6. Kupní cena 
 

/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná, změna je přípustná pouze při zákonné 
změně daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“), takováto změna smlouvy není důvodem 
k uzavření dodatku ke smlouvě dle čl. 13. odst. /7/ této smlouvy. 

/2/ Celková cena za zboží činí: 

a) bez DPH:  34.710,- Kč  
 (slovy: Třicet čtyři tisíc sedm set deset korun českých),  

b) DPH 21 %:  7.289,10 Kč  
 (slovy: Sedm tisíc dvě stě osmdesát devět korun českých a deset haléřů), 

c) včetně DPH:  41.999,10 Kč  
 (slovy: Čtyřicet jedna tisíc devět set devadesát devět korun českých 

a deset haléřů). 

/3/ Tato kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s plněním této smlouvy, 
zejména balné a náklady na dopravu. 

/4/ Detailní rozpis kupní ceny je uveden v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny) této smlouvy. 
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Čl. 7. Platební podmínky 
 

/1/ Prodávajícímu vznikne právo fakturovat dnem převzetí zboží veřejným zadavatelem 

na základě potvrzeného dodacího listu veřejným zadavatelem.  

/2/ Prodávající se zavazuje vystavit fakturu na jednotlivé veřejné zadavatele uvedené 
v příloze č. 2 (Specifikace veřejných zadavatelů) této smlouvy. 

/3/ Prodávající se zavazuje doručit fakturu spolu se zbožím. 

/4/ Každá faktura bude prodávajícím vyhotovena ve dvou výtiscích (1 originál + 1 kopie) 
a přílohou faktury bude originál potvrzeného dodacího listu oběma smluvními stranami. Dále 
prodávající zašle kopii faktury včetně potvrzeného dodacího listu e-mailem na 

do čtrnácti (14) dnů ode dne zdanitelného plnění. 

/5/ Každá faktura musí minimálně obsahovat: 

a) náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů a § 435 občanského zákoníku, 

b) číslo jednací této smlouvy, 

c) přesné pojmenování nakupovaného majetku, tj. Vesta balistická NIJ IIIA pro 
služební psy. 

/6/ Veřejný zadavatel je povinen zaplatit fakturu v termínu do třiceti (30) kalendářních dnů 
ode dne jejího prokazatelného doručení veřejnému zadavateli. Pokud prodávající doručí fakturu 
veřejnému zadavateli v období od 15. prosince aktuálního roku do 28. února následujícího roku 

bude splatnost faktury šedesát (60) dní od dne doručení veřejnému zadavateli. Nebude-li faktura 
doručena veřejnému zadavateli v souladu s touto smlouvou, neběží lhůta splatnosti a veřejný 
zadavatel není v prodlení s placením. Připadne-li poslední den splatnosti na den pracovního 
volna nebo pracovního klidu, pak je dnem splatnosti nejbližší následující pracovní den. 

/7/ Veřejný zadavatel je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit bez zaplacení prodávajícímu 
fakturu, která není vystavena v souladu s touto smlouvou, nebo fakturu, která obsahuje 
nesprávné cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, nebo bankovní 
účet uvedený na faktuře nemá prodávající řádně registrovaný v databázi „Registru plátců DPH“ 
a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen do deseti (10) 

pracovních dnů ode dne doručení opravit vrácenou fakturu nebo vyhotovit fakturu novou. 
Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta v původní délce 
splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury 
veřejnému zadavateli.  Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě 
odeslána, a není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, který ji vystavil. 

/8/ Pokud veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, 
není povinen až do jejího odstranění uhradit cenu vadného zboží. Okamžikem odstranění vady 
zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v původní délce. 

/9/ Platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na účet 
prodávajícího. 

/10/ Účtovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky 
z bankovního účtu veřejného zadavatele ve prospěch bankovního účtu prodávajícího.  
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/11/ Centrální zadavatel ani veřejný zadavatel neposkytují jakékoliv zálohy na úhradu ceny 
zboží.  

 

 

Čl. 8. Záruka na jakost a reklamace 
 

/1/ Prodávající ručí za kvalitu zboží po dobu dvaceti čtyř (24) měsíců a garantuje veřejnému 
zadavateli záruku balistické odolnosti po dobu jednoho sta dvaceti (120) měsíců ode dne 
převzetí pověřeným zástupcem veřejného zadavatele.  
/2/ Veřejný zadavatel je oprávněn oznámit prodávajícímu vadu, na kterou se vztahuje záruka, 
bez zbytečného odkladu po jejím zjištění a prověření a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady 
zboží, dle své volby, kdykoliv v záruční době. V  oznámení je veřejný zadavatel povinen popsat 
vadu nebo alespoň způsob, jakým se vada projevuje s určením místa jejího výskytu, resp. místa, 
kde se projevila. Veřejný zadavatel oznámí prodávajícímu vadu datovou zprávou nebo e-

mailem. 

/3/ Adresa servisního místa pro uplatnění reklamace nebo vady výrobku: GARED s.r.o., 
Družstevní 278, 517 01 Solnice,  

/4/ V případě, že veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se prodávající 
odstranit reklamované vady nejpozději do třiceti (30) dnů po písemném oznámení vady 
veřejným zadavatelem. Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledního dne lhůty, přičemž 
i reklamace odeslaná v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. Veřejný 
zadavatel uplatní nárok na odstranění vady datovou zprávou nebo e-mailem. 

/5/ Záruční doba neběží po dobu, po kterou veřejný zadavatel nemůže užívat zboží pro jeho 
vady, na které se vztahuje záruka. 

/6/ Reklamace jsou ze strany centrálního zadavatele řešeny Správou logistického zabezpečení 
Policejního prezidia České republiky případně jiným pověřeným pracovníkem centrálního 
zadavatele. Ze strany veřejných zadavatelů pověřenými pracovníky veřejných zadavatelů. 

 

 

Čl. 9. Další povinnosti prodávajícího 
 

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, 
které při plnění této smlouvy získá centrálního zadavatele nebo o centrálním a veřejném 
zadavateli či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného 
souhlasu centrálního zadavatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, 
ledaže se jedná 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu. 

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. /1/ tohoto článku 
všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží veřejnému zadavateli. 
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/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží, 
odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy. 

/5/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. 3. této smlouvy nemá právní vady ve smyslu 
ustanovení § 1920 občanského zákoníku. 

/6/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat 
nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední 
části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely 
kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

/7/ Prodávající souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (dále jen „zákon o finanční kontrole“) 

provedly finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího ze smlouvy. 

/8/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

/9/ Prodávající je povinen sdělit veřejnému zadavateli informaci o splnění podmínky dle 
ustanovení § 81 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, pokud 
ji splňuje. 

/10/ Prodávající je povinen upozornit centrálního zadavatele písemně na existující či hrozící 
střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím 
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. 
Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku by došlo k naplnění zákona 
č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 
odst. 3 písm. a). 

/11/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených v této smlouvě včetně ceny zboží. 

/12/ Prodávající je povinen bankovní účet, jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku 
centrálního nebo veřejného zadavatele vůči prodávajícímu na základě této smlouvy, 
od uzavření této smlouvy do ukončení její účinnosti, zveřejnit způsobem umožňujícím dálkový 
přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty. 

/13/ Prodávající bude při plnění předmětu této smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle 
nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy centrálního nebo veřejného 
zadavatele a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob. 

/14/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží 
v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený 
v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u centrálního nebo 
veřejného zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského 
zákoníku a náhrada škody bude centrálnímu a veřejnému zadavateli poskytnuta, prodávající 
takto poskytnutou náhradu centrálnímu nebo veřejnému zadavateli plně uhradí. 

/15/ Prodávající prohlašuje, že nebude uplatňovat na předmět zakázky ochranu dle zákona 
č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů 
a o změně zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích 
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návrzích, ve znění pozdějších předpisů, pokud ano, pak pouze v součinnosti s centrálním 
zadavatelem. 

/16/ Prodávající se zavazuje, že při plnění předmětu této smlouvy neporuší práva třetích osob, 
která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z autorských práv 
a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že centrálnímu nebo veřejnému 
zadavateli uhradí veškeré případné náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, 
které centrálnímu nebo veřejnému zadavateli vzniknou v důsledku uplatnění práv třetích osob 
vůči centrálnímu nebo veřejnému zadavateli v souvislosti s porušením výše uvedené povinnosti 
prodávajícího. 

 

 

Čl. 10. Sankce 

/1/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží, které nebylo dodáno v termínu 

podle ustanovení čl. 4. odst. /1/ této smlouvy, zaplatit smluvní pokutu veřejnému zadavateli 
ve výši 0,05 % z ceny té části zboží s DPH, které nebylo dodáno, nejméně však ve výši 100,- 
Kč (slovy: jedno sto korun českých) za každý i započatý den prodlení, přičemž cena zboží 
je specifikována v ustanovení čl. 6. této smlouvy. 

/2/ Prodávající je povinen v případě prodlení s doručením faktury, která nebyla doručena 
v termínu podle ustanovení dle čl. 7. odst. /3/ této smlouvy, zaplatit smluvní pokutu veřejnému 
zadavateli ve výši 0,05 % za každý i započatý den prodlení z fakturované ceny zboží s DPH, 
které nebylo fakturováno, přičemž cena zboží je specifikována v čl. 6. této smlouvy. 

/3/ Veřejný zadavatel je povinen v případě nezaplacení kupní ceny v termínu dle čl. 7. odst. 
/6/ této smlouvy (splatnost) zaplatit úrok z prodlení ve výši 0,05 % z fakturované, nezaplacené 
ceny zboží s DPH za každý i započatý den prodlení. 

/4/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku blíže specifikovaného v čl. 8. odst. /4/ 

této smlouvy (zejména prodlení s provedením reklamace, nedůvodné odmítání provedení 
reklamace apod.) zaplatit veřejnému zadavateli smluvní pokutu ve výši 0,05% z ceny 
reklamovaného zboží, nejméně však ve výši 100,- Kč (slovy: jedno sto korun českých) za každý 
i započatý den prodlení. 

/5/ Prodávající je povinen v případě porušení závazků blíže specifikovaných v čl. 9. odst. /1/ 

až /5/ této smlouvy (mlčenlivost a právní vady) zaplatit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu 
ve výši 10 % z celkové kupní ceny včetně DPH. 

/6/ Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, kdy 
byla povinné smluvní straně doručena oprávněnou smluvní stranou písemná výzva k jejich 
zaplacení, a to na bankovní účet oprávněné smluvní strany uvedený v této smlouvě. 

/7/ Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). 

/8/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok centrálního nebo veřejného 
zadavatele na náhradu škody vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty 
sjednané pro příslušné porušení povinnosti prodávajícího a povinnost prodávajícího řádně 
dodat veřejnému zadavateli zboží. 
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/9/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které 
je povinen zaplatit prodávající centrálnímu zadavateli, uplatňuje za centrálního zadavatele 
odpovědný pracovník Správy logistického zabezpečení Policejního prezidia České republiky, 
případně jiný pověřený pracovník centrálního zadavatele. 

/10/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které 
je povinen zaplatit prodávající veřejnému zadavateli, uplatňuje za veřejného zadavatele 
odpovědný pracovník veřejného zadavatele.  

 

 

 

Čl. 11. Odběratelské ověření jakosti 
/1/  Pověřený zástupce centrálního zadavatele (Odboru správy majetku Policejního prezidia ČR 
(dále jen „OSM PP ČR“)) může rozhodnout o provedení namátkové kontrolní zkoušky 
balistické odolnosti dodávaných balistických vest na nahodile vybraném vzorku.  Kontrolní 
zkouška jakosti nebo balistické odolnosti se v tomto případě provede na namátkou vybraném 
vzorku balistické vesty z realizované dodávky.  
/2/ Namátkové ověření balistické odolnosti provede oprávněná zkušebna (akreditovaná 
zkušebna, /zkušební laboratoř/, případně orgán státní správy zmocněný zákonem k provádění 
odborných činností a ke zkoušení balisticky odolných materiálů a konstrukcí) ve shodě s US 
STANDARD NIJ STD 0101.04. 

/3/ Ověření balistické odolnosti oprávněnou zkušebnou v případě nevyhovujícího výsledku jde 
finančně k tíži prodávajícího, v případě výsledku vyhovujícího k tíži centrálního zadavatele. 
Za vyhovující je zkouška považována v případě, že závěr oprávněné zkušebny jednoznačně 
potvrdí, že předložený vzorek splňuje požadovanou balistickou odolnost ve shodě s US 
STANDARD NIJ STD 0101.04. 
/4/ Pokud je výsledek namátkové zkoušky nevyhovující, odebere OSM PP ČR z celé dodávky 
dvojnásobný počet vzorků balistických vest (1 ks výrobního čísla co nejbližšího původnímu 
zkoušenému vzorku a 1 ks nahodilý výběr z celé dodávky). Pokud je nevyhovující výsledek 
zkoušení u kteréhokoliv vzorku ze dvou (2) předložených, považuje se celá dodávka 
balistických vest za nevyhovující a bude vrácena prodávajícímu. Náklady jdou k tíži 
prodávajícího. 
/5/ Nevyhovující dodávku je povinen prodávající odebrat zpět do třiceti (30) dnů ode dne 
doručení výzvy veřejného zadavatele na místě plnění dodávky stanoveném dle čl. 4 odst. 1 této 
smlouvy. O zpětném odběru nevyhovující dodávky je povinen prodávající informovat 
veřejného zadavatele nejméně pět (5) pracovních dnů předem. 
/6/  V případě, že veřejný zadavatel sdělí prodávajícímu, že celá dodávka je nevyhovující, 
zavazuje se prodávající postupovat stejně jako v případě uplatnění reklamace, dle čl. 8 odst. 4 

této smlouvy.  

/7/ V případě připuštění náhradního plnění při provádění reklamace, je povinen prodávající 
prokázat způsob pořízení vstupních materiálů pro výrobu nové dodávky. 

 

 

Čl. 12. Odstoupení od smlouvy 

/1/ Centrální zadavatel je oprávněn odstoupit od této smlouvy nebo její části v případě 
podstatného porušení této smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména: 
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a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než třicet (30) dní, 
b) prodlení prodávajícího s provedením reklamace o více než třicet (30) dní nebo 

nedůvodné odmítání provedení reklamace prodávajícím (odstoupení od této 
smlouvy je možné v rozsahu reklamovaného plnění), 

c) vadné plnění zboží podle § 2099 občanského zákoníku (odstoupení od této smlouvy 
centrální zadavatel provede v souladu s § 2106 odst. 1 písm. d) občanského 
zákoníku), 

d) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle čl. 9. odst. /5/ této 
smlouvy (právní vady), 

e) dodané zboží neodpovídá specifikaci zboží uvedené v příloze č. 1 (Specifikace 
zboží a ceny) této smlouvy. 

/2/ Centrální zadavatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 

a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, 

b) prodávající je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, 

c) prodávající bezodkladně neoznámí prokazatelně centrálnímu zadavateli skutečnost, 
že je v insolvenci nebo že hrozí její vznik, popř. že bylo správcem daně vydáno 
rozhodnutí, že je prodávající nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 

Sb., o dani z přidané hodnoty, 
d) prodávající vstoupí do likvidace, 
e) prodávající nemá bankovní účet řádně registrován v databázi „Registru plátců 

DPH“. 
/3/ Prodávající je oprávněn odstoupit od této smlouvy, pokud je veřejný zadavatel v prodlení 
s úhradou faktury o více než třicet (30) dnů od data splatnosti faktury. 

/4/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
smluvní straně. 

 

 

Čl. 13. Společná a závěrečná ustanovení 

/1/ Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti smluvních stran 
neupravené touto smlouvou se řídí podle příslušných právních předpisů. 

/2/ Smluvní strany se dohodly, že v případě pochybností o datu doručení jakéhokoliv 
dokumentu uvedeného v této smlouvě se má za to, že dnem doručení se rozumí pátý (5) 
pracovní den ode dne odeslání dokumentu s výjimkou dokumentů, u kterých je určena lhůta 
pro doručení delší, a toto odeslání musí být potvrzeno doručovací společností.  

/3/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této smlouvy 
budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před 
příslušnými soudy. 

/4/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní 
straně případnou změnu v údajích uvedených v čl. 1 této smlouvy. 
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/5/ Prodávající ani centrální zadavatel nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany oprávněni postoupit práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

/6/ Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této smlouvy nemá vliv na 
vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení této smlouvy, pokud z povahy nebo obsahu 
takového ustanovení nevyplývá, že nemůže být odděleno od ostatního obsahu této smlouvy. 

/7/ Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou 
smluvních stran písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě.  

/8/ Povinnost uzavření dodatku se nevztahuje na změnu pověřených pracovníků, kteří jsou 
prodávajícím i centrálním zadavatelem určení v této smlouvě. Takováto změna pověřených 
pracovníků bude pouze písemně oznámena druhé smluvní straně oprávněnou osobou. 

/9/ Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu mohou ukončit vzájemnou dohodou. 

/10/ Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem jejího uveřejnění v Registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že zveřejnění této smlouvy 
v registru smluv zabezpečí centrální zadavatel. 

/11/ Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí 
a potvrzují, že byla sepsána na základě jejich pravé svobodné vůle, a na důkaz toho připojují 
své podpisy. 

/12/ Tato smlouva je uzavřena elektronicky. 

/13/ Nedílnou součástí této smlouvy je: 

 Příloha č. 1 (Specifikace zboží a ceny) –  7 listů 

 Příloha č. 2 (Specifikace veřejných zadavatelů) – 1 list 

  

 

 

 

Za  centrálního zadavatele: 

  

 

 

 

Ing. Martin Šlemer 
vedoucí odboru veřejných zakázek 

Policejního prezidia ČR  
 

 Za prodávajícího: 
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Specifikace zboží a ceny 

 

 Počet 
kusů 

Cena Kč 
za 1 kus 
bez DPH 

DPH za 1 
ks 

Cena Kč za 
1 kus 

s DPH 

Cena Kč 
celkem 

bez DPH 

DPH celkem 

Cena Kč 
celkem 
s DPH 

Vesta 
balistická 
NIJ IIIA 

pro služební 
psy 

3 11.570,- 2.429,70 13.999,70 34.710,- 7.289,10 41.999,10 

 

 

Technická specifikace 

 

Vesta balistická NIJ IIIA pro služební psy, model: I. 

 

Vesta balistická NIJ IIIA pro služební psy, model: I. slouží jako ochranný prostředek pro 
služební psy Policie ČR (zejména plemeno Český ovčák).  

Konstrukce vesty umožňuje univerzální použití pro služebního psa/fenu.  

Vesta balistická umožňuje snadné nasazení a sejmutí vesty balistické i v taktických rukavicích.  

Vesta balistická umožňuje pevné a spolehlivé oblečení na psa této velikostní kategorie (rozsah 
nastavení upínacích prvků je dostatečný), za pohybu i při slaňovaní psa.  

Vesta je vyráběna v barvě černé. Komfort psovi poskytuje použitá vnitřní 3D síťovina, která 
díky svým vlastnostem zabezpečuje odvod vlhkosti a cirkulaci vzduchu. Tato tkanina zajišťuje 
vhodné hygienické a antibakteriální podmínky i při několikahodinovém používání vesty.  

Vesta balistická je opatřena dostatečně pevnými madly v přední a zadní části vesty, 
umožňujícím zadržení či odtažení psa.  

Provedení vesty balistické umožňuje jištění psa lanem, a jeho slaňování.  

Vrchní materiál použitý k výrobě vesty balistické pro psy vykazuje sníženou hořlavost.  

Povrch vesty balistické je opatřen systémem páskové vazby MOLLE, umožňující upevnění 
nápisu „Policie“, kamery nebo pouzder s potřebným vybavením.  

Balistická vesta poskytuje balistickou ochranu hřbetu, břicha a hrudi služebního psa.  

Dostatečně velké otvory na výrobku umožňují pohodlné vyjmutí i vložení balistiky. Otvory 
jsou zajištěny velcro páskami (suchými zipy).  
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Balistické vložky jsou uzavřeny do voděodolného, neprůsvitného, pevného materiálu, 
odolávajícímu průniku UV záření. Povlak balistických vložek je uzavřen svařením, které 
zaručuje nepropustnost.

Součástí dodávky každé vesty bude návod na používání, skladování a údržbu v českém jazyce 
a transportní obal v černé barvě. 

 

Hmotnost: 

 

Balistická odolnost:  

 

 

 

 

 

 

Ochranná plocha vesty: 
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Štítky: 

• Povlak vesty a vyjímatelné balistické vložky jsou zřetelně označeny štítkem 
a symbolem typu ochrany proti střelám „symbol palné zbraně“. Štítek není vidět při 
standardním používání. 
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Návod k používání, skladování a údržbě 
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Tato ochranná vesta byla vyrobena v souladu s normou NIJ STD 0101.04 

 

 

 

POZOR!!! V případě zjištění jakéhokoliv poškození se nesmí vesta dále používat bez 
následné kontroly a případné opravy ze strany prodávajícího! 
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Místo záručního a pozáručního servisu / opravny 

 

Záruční podmínky a podmínky pozáručního servisu 
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Specifikace veřejných zadavatelů 

 

1. KŘ POLICIE STŘEDOČESKÉHO KRAJE 

Fakturační adresa: Adresa místa plnění: 
Krajské ředitelství policie Středočeského kraje 

Na Baních 1535 

156 00  Praha 5 – Zbraslav 

 

IČO: 751 51 481 

DIČ: CZ75151481 

Sklad Krajského ředitelství policie 
Středočeského kraje  

Dukelských hrdinů 2319 

269 01  Rakovník 

 

KŘP S 
Počet 
kusů 

Cena Kč 
za 1 kus 
bez DPH 

DPH za 1 
ks 

Cena Kč za 
1 kus s DPH 

Cena Kč 
celkem bez 

DPH 

DPH 
celkem 

Cena Kč 
celkem s 

DPH 

Vesta 
balistická 
NIJ IIIA 

pro služební 
psy 

1  11.570,-     2.429,70    13.999,70  11.570,-      2.429,70    13.999,70 

 

 

 

2. KŘ POLICIE PLZEŇSKÉHO KRAJE  
Fakturační adresa: Adresa místa plnění: 
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje 

Nádražní 2437/2 

306 28  Plzeň  
 

IČO: 751 51 529 

DIČ: CZ75151529 

Sklady PČR Krajského ředitelství policie 

Plzeňského kraje 

Kozolupy 120 

330 32  Kozolupy 

 

KŘP P 
Počet 
kusů 

Cena Kč 
za 1 kus 
bez DPH 

DPH za 1 
ks 

Cena Kč za 
1 kus s DPH 

Cena Kč 
celkem bez 

DPH 

DPH 
celkem 

Cena Kč 
celkem s 

DPH 

Vesta 
balistická 
NIJ IIIA 

pro služební 
psy 

2  11.570,-     2.429,70    13.999,70 23.140,- 4.859,40 27.999,40 

 


	/1/ Centrální zadavatel:
	ČESKÁ REPUBLIKA
	Ministerstvo vnitra
	/2/ Prodávající:
	/2/   Místo plnění zboží jsou prostory veřejných zadavatelů, které jsou uvedeny v příloze č. 2 (Specifikace veřejných zadavatelů) této smlouvy.
	/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná, změna je přípustná pouze při zákonné změně daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“), takováto změna smlouvy není důvodem k uzavření dodatku ke smlouvě dle čl. 13. odst. /7/ této smlouvy.

